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1. HACHHOPT ®OHJIA OHEHOYHbBIX CPEACTB

Tabmauna 1
Ne | @opmupyembie Konrposupyem | Ouenounoe
KOMIIeTeHIIUU ble pa3jeibl CpeaCcTBO
(TeMbI)
AUCIHHUITIJINHBI
1. YK-4  Cnocoben  mpuMmenste  coBpeMeHHBIC | Paszmen 1. KOJJIOKBHYM
KOMMYHHKATHBHbIE TEXHONIOTHH, B TOM HHCIE HA | Enonamic
MHOCTPaHHOM(BIX ) a3bIKe(ax), I
aKaJIeMHIECKOTO u pohecCHOHATHFHOTO P?Bﬂeﬂ 2.
B3aMMOJICHCTBUS Finances
NYK-4.2

COCTaBJISICT AKAZAEMUYECKUE TEKCTHl M JAEJIOBYIO
JIOKYMEHTAITHIO C YYeTOM Crenn(uKu uin ceps
yrnoTpeOIeHus, B TOM YHCIIE Ha HHOCTPAHHOM(BIX)
sI3BIKe(ax)

3HATh:
0a30ByIO TEPMUHOJIOTHIO, BBIPaKCHHUSI 5
¢dpazeonormueckue €IMHALBI B

npodeccuoHaNILHON 00J1acTH

YMETh!

NPUMEHATh KOMMYHHKAaTHBHBIE JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHE  CTPYKTYpbl B THIIOBBIX
CUTYyalUsAX YCTHOTO ¥ MUCHbMEHHOTO OOIICHHS

BJIAJIETh:

HaBBIKAMHU TIeJICHAINIPaBICHHOTO0 cOOpa W aHalu3a
JTUTEPATYPHBIX JaHHBIX HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE TIO
TEMAaTHKE HAYIHOTO MCCIIeIOBAHMS

NYK-4.3

NpPEACTaBIAeT pPe3yJbTaThl MPOdEeCCHOHATBHOM
JIeATEIbHOCTH Ha HAYYHBIX MEPONPHUSATHIX, B TOM
YHUCIIe Ha MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax)

3HATh:
0a30ByI0  TEPMHHOJIOTHIO,  BBIPOKEHUS |
(dpazeonoruuecKkue EAWHUII, MPUMEHSCMbIC B
xoJe MIPe3CHTAIUH pe3yNIbTaToB

podeCcCUOHATBLHON IeATeTFHOCTH

YMETb:
OCYLIECTBIIATH MMACHEMEHHBII IepeBoa
CIICIUAJIbHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOI'O A3bIKA Ha
pyCCKH

BJIAJIETh!
HaBBIKAMH MIPEJICTaBICHUS pe3yNIbTaToB
Mpo(heCCHOHANBHON NIEATEIIbHOCTH Ha HAayYHBIX
MEPOTIPUATHIX HHOCTPAHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

NYK-4.4 ApryMeHTHpOBaHHO OTCTAaMBAET CBOE
MHEHHE B aKaJIeMMYECKHX U IPO(eCcCHOHAIBHBIX




JIUCKYCCHUSAX, B TOM YHCJIEC HAa HHOCTPAHHOM(BIX)
sI3BIKe(ax)

3HATh:
0COOEHHOCTH MMMCFMEHHOHN M YCTHOH pedn B cepe
npo¢eCcCHOHATBEHBIX KOMMYHHKAIUH Ha

HWHOCTPAHHOM A3BIKE

YMETh!

MOHUMAaTh WH(POPMAIMIO TPU YTCHUU HAyYHO-
MOMYJIAPHOW W CHPAaBOYHOM JIUTEpaTyphl Ha
npodecCuoHaIbHBIC TEMBI

BJIAJIETh!

pPa3NMYHBIMH BHIAMH PEUYCBOH JEATEIBHOCTH
(aymmpoBaHme, TOBOpEHHE, UYTEHHE, MICHMO) Ha
HMHOCTPAHHOM A3BIKE

YK-5 CnocobeH aHanu3upoBaTh M YYHUTHIBATDH

pasHooOpazue KYJIBTYD B nporecce
MEXXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS
NYK-5.2

BBICTPAMBACT COLMAIBHOE M MPO(hEeCCHOHATBHOE
B3aMMOJICHCTBHE C YYETOM COIMOKYJIBTYPHBIX
TpaIH/IHI/Iﬁ Pa3ITMYHBIX HaHHﬁ, COIMAJIBHBIX I'PYIIII,
9THOCOB W KOH(eCCHil, BKIIOYas MHUPOBEIC
pemurun, Quaocodckue yUeHUS W OTHYECKHE
0CcOOEHHOCTH

3HaThb:
MNEPCIICKTUBHBIC HaIlpaBJICHUA Sap}I6e)KHBIX
Hay4YHBbIX I/ICCJ'Ie[IOBaHI/Iﬁ Ha COBPpEMCHHOM JTaric

YMETB:
CaMOCTOSITEJIbHO COBEPIICHCTBOBATh YCTHYIO H
IIICBMEHHYIO PEUb, ITONOJHATE CIIOBAPHBIN 3anac

BJIAJIETh!

CIOCOOHOCTBIO W TOTOBHOCTBIO K YCTHOH H
NUCbMEHHOH  JeJIOBOM  KOMMYHHKAlMM  Ha
WHOCTPAHHOM SI3BbIKE

NYK-5.3
o0ecrieynBaeT CO3JaHHWE TOJEPAHTHOM CpEabl
B3aMMOJICHCTBHUS npu BBITTOJTHEHUH

npohecCHOHATBHBIX 3324

3HATh:
JEJIOBOU DTUKET

YMETB:
NPEeoJIoNIeBaTh KYJIbTYpHBIN Oaphep, BOCIIPHHAMAST
MEXKYJIbTYpPHBIE paznuuus n30erartb

npenyOekIeHU 1 HaCTPauBaThCs HA COBMECTHBIC
JEHCTBHS C IPEICTABUTEISIME JPYTUX KYIBTYP

BIAJICTh:

Pa3nen 1.
Economic
Pa3nen 2.
Finances

KOJUIOKBUYM




HaBBIKAMH  OOILICHWSI B MHUPE KYJIBTYpPHOTO
MHOTO00pa3nus C WCIIOJIb30BAHUEM OSTHYECKHUX
HOPM TOBEJICHUS

OIIK-3 Cmocoben 0000marte W KPUTHYECKH
OLICHUBATh PE3yJbTaThl HAYYHBIX HCCIICTOBAHUH 1
CaMOCTOSTEIBHO BBIIOJIHATh HCCICI0BATEIbCKHIE
NpOCKTHl B 00JaCTH (DUHAHCOB M CMEXKHBIX
o0macTsix

HOIIK-3.2 Odopmisier pe3ynbTaThl aHalU3a |
oeHKM B ¢opMme (PHUHAHCOBHIX  0030DOB,
HKCIIEPTHO-aHATUTHYECKNX 3aKIIOYEHHH, OTYETOB
U HAy4yHBIX NyOJWKaluWid, B TOM 4YHCIE Ha
MHOCTPAaHHOM $SI3bIKE

3HATh:
0a30Byl0  TCPMHHOJIOTHIO,  BBIP@KCHHS |
(dpazeonoruueckue CIMHUIIBI B ctepe
(GUHAHCOBOW JIOKYMEHTAllMM Ha HHOCTPAHHOM
SI3bIKE

YMETb:
oopMIIATE Pe3ynbTaThl (PHHAHCOBOTO aHAW3a U
OLICHKU (I)I/IHaHCOBBIX AKTHUBOB Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE

BIIAJICTh:

HaBBIKAMHU COCTaBJICHUS (PUHAHCOBBIX 0030pOB,
9KCNEPTHO-aHAIUTUYECKHUX 3aKIIOYEHHH, OTYETOB
Y Hay4YHbIX MyOJMKAMiA HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE

Paznen 1.
Economic
Paznexn 2.
Finances

KOJIJIOKBUYM,
TCCTHI

2. IPUMEPHBIN NEPEYEHHh OLIEHOYHBIX CPEJICTB

Ta6auma 2

HaumMmenoBanmue
OLIEHOYHOI'0
cpeacrsa

Kparkas xapakrepucTuka
OLICHOYHOI'0 CpeacTBa

IIpeacraBiaenue
OLICHOYHOI'0
cpeacrsa B ponae

KomnokBuym

CpencTBo KOHTPOJIS YCBOEHHUS
y4eOHOTO MaTepHraia TeMbl, pa3jiena
WJIU Pa3/eoB AUCITUTIINHEI,
OpraHU30BaHHOE KaK y4eOHOe
3aHITHE B BUJE coOecen0BaHUsA
npenojaaBatesis ¢ 00yJarnuMu

Bompocsi o
TeMam/pasiesiam
JTUCITUTUTHHBI

Tect

CucremMa cTaHIAPTU3UPOBAHHBIX
3a1aHUH, TO3BOJISAIOIIAs
aBTOMATU3UPOBATH MPOLENYPY
W3MEPEHUS YPOBHS 3HAHUU U YMEHUU
oOyyaroierocs

douHa TecTOBEIX
3aJIaHUN




3. MOKA3ATEJIU U KPUTEPUH OLIEHUBAHUA KOMIIETEHLIUA HA PA3JIMYHBIX 3TAIIAX UX
®OPMHUPOBAHMA, OIIMCAHHUE IKAJI OMEHUBAHHUA

Ta6auuna 3
Ilnanupyemblie pe3yabTaThbl YPpoBeHb 0CBOEHMSI OueHounoe
OCBOEHHUS KOMIIETEHINH HEY/JI0BJIETBOPUT | Y/IOBJIETBOPHUTEJIbHO XOpo1Io OTJINYHO CPeacTBO
€JIbHO

YK-4 Cnoco0OeH MpUMEHSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATUBHbBIE TEXHOJOTMH, B TOM YHCIE HA WHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), /U1 aKaJleMHYECKOTr0 U
1po¢eCCHOHATILHOIO B3aUMOJICHCTBUS

NYK-4.2 CocraBisieT akaJeMHYECKHE TEKCThI M JICTIOBYIO JIOKYMCHTAIMIO C y4eToM crenuduku win chepsl ynorpeOieHus, B TOM YHCIEC Ha
WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)

3HaTh YpoBeHb 3HaHMNM | MUHUMAaNIBHO YpoBeHb 3HAHUI B | YPOBEHb 3HAHUN B Komnoksnym
6a30Byt0 TEPMHUHOJIOTHUIO, | HUXKE JOITYCTUMBIN o0beMme, o0beMe,
BBIDOKEHUS ¥ (Ppa3eosIoTHIeCKue | MUHIMAaTbHBIX YpOBEHb 3HaHUH, COOTBETCTBYIOILIEM | COOTBETCTBYIOLIEM
eIMHUIBl B  IpodeccuoHalbHOU | TpeOOoBaHUiA, JIOIIYILIEHO MHOI'O porpamme IporpaMme
oOJactu HMeIn HErpyObIX OIIMOOK MMOJATOTOBKH, IMOATOTOBKH, 0€3
MECTO IpyObIe JOTIYIIEHO OIINOOK.
OLINOKHU HECKOJIBKO
HerpyObIX
o1nO0K
Ymernb [Ipu pemrennn IIponemoncTpupoBansl | [Ipogemoncrpuposa | IIpogemoncTpupoBans! | KomiokBuym
IPUMEHSITD KOMMYHHMKaTHBHBIE | CTAHAAPTHBIX OCHOBHBIE HBI BCE OCHOBHBIE BCE OCHOBHBIE
JIEKCUKO-TpaMMaTU4YeCKue 3a1a4y YMEHHUSI, PEIIEHbI YMEHHSI, PEILICHBI YMEHHSI, pellIeHbI BCE
CTPYKTYpbl B THUIIOBBIX CHUTYyalUsX | HE TUIIOBBIE 33JJa4H1 C BCE OCHOBHBIE 3a/1a41 C
YCTHOT'O ¥ MUCbMEHHOT'O OOIIEHUS MIPOJEMOHCTPUPO | HETPyOBIMU OCHOBHBIE 33/1a4M C | OTAEJIbHBIMU
BaHbI OCHOBHbIE olMOKaMu, HEerpyObIMU HECYIIECTBEHHBIMU
YMEHHS, BBITIOJTHEHBI BCE omnoKamu, HEJ0YEeTaMH,
HMENH MECTO 3aJlaHus, HO HE B BBITIOJTHEHBI BCE BBITIOJTHEHBI BCE
rpyobIe IIOJIHOM O00BEME 3aaHus B IIOJTHOM 3aaHus B IIOJTHOM
OIIIHOKHU 00BeEMe, HO 00BeMe
HEKOTOpBIE C
HEJ0YETAMH




Baaaers

HaBBIKAMU LIeJIEHANPaBIEHHOTO
coopa W aHaiaM3a JUTEPaTypPHBIX
JAHHBIX Ha MHOCTPAHHOM Sf3bIKE IO
TEMaTUKE HAyYHOTO UCCIIEI0BAaHUS

[Ipu peennn
CTaHIaPTHBIX
3a7a4

HE
MIPOJIEMOHCTPHPO
BaHBI 0a30BbIE
HaBBIKH,

HMEJIA MECTO
rpyOsIe

OLIINOKHU

Nmeercs
MUHHUMAJIbHBIA HAaOOop
HaBBLIKOB JIJISI
peuieHust
CTaHJIAPTHBIX 3a/1a4 C
HEKOTOPBIMU
HeJlodeTaMu

[IponemMoHncTprpoBa
HBI 0a30BbIE
HAaBBIKH

IIPH PEIICHUU
CTaH/IaPTHBIX 3a/1a4
c

HEKOTOPBIMH
HEJ0YeTaMHU

[IponemMoHCcTpUpOBaHBI
HaBBIKU IIPU

peleHuH
HECTaHAAPTHBIX

3a1a4 6e3 omuooK u
HEJI0YEeTOB

Komnoksuym

NYK-4.3 Tlpencrasiser pe3yabTaTsl Npo(heCCHOHATBHON NEATSIIFHOCTH HA HAYIHBIX

MEPOIIPUATHSX, B TOM

qucJie HAa MHOCTPaHHOM(bIX) si3bIKe(ax)

3Hatp YpoBeHb 3HaHul | MuHMMaNbHO YpoBeHb 3HaHUM B | YPOBEHb 3HAHU B Konnoksuym
0a30By10 TEPMHUHOJIOTHIO, | HUXKE JIOITYCTHUMBII o0beme, o0beme,
BhIpaXeHUsI U  (ppazeosornueckue | MUHUMaIbHBIX YPOBEHb 3HAHUI, COOTBETCTBYIOIIIEM | COOTBETCTBYIOLIEM
€UHUIIBI, TpPUMEHSEMbIE B X0j€ | TpeOOBaHUH, JIOIYIIIEHO MHOT'O porpamMme porpamMmme
MIPE3CHTALNU pe3yNbTaTOB | UMENHU HEerpyObIX OIIMOOK MOJATOTOBKH, MOJIFOTOBKH, 6€3
poeCCHOHAIBHON JESTEIHHOCTH MECTO TpyObIe JOIYLIEHO OILINOOK.
OLINOKHU HECKOJIBKO
HerpyObIX
oLIMO0K
Ymersn [Ipu pemiennn [IponemonctpupoBansl | [IpogemonctpupoBa | IIpogemoncTpupoBansl | KomnokBuym
OCYIIECTBIISITh MUCHbMEHHBIN | CTAaHAAPTHBIX OCHOBHbBIE HBbI BCE OCHOBHBIE BCE OCHOBHbBIE
MEepPEeBO/l CIELHUANbHBIX TEKCTOB C | 3aJa4 YMEHHUS, PEIICHBI YMEHWUS, PEILIECHbI YMEHUS, PEIIECHBI BCE
WHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA PYCCKHI HE THUIOBBIE 33]1a4U C BCE OCHOBHBIE 3a/1a4U C
MPOJIEMOHCTPHUPO | HETPYOBIMHU OCHOBHBIE 33/1a4U C | OTAEIbHBIMU
BaHBI OCHOBHBIC ommuOKamu, HETPYOBIMH HECYIIECTBEHHBIMHU
YMEHUS, BBITIOJIHEHBI BCE OIIMOKaMH, HEJI0UETaMHU,
HWMEJH MECTO 3a7laHus, HO HE B BBITIOJIHEHBI BCE BBITIOJTHEHBI BCE
rpyObie MOJTHOM 00beMe 3a/1aHMsl B TIOJIHOM | 33JJaHUs B IOJTHOM
OIIUOKU o0beMe, HO 00BeMe

HEKOTOPBIE C




HeJIoYeTaMHU

Baaners [Ipu pewennn Nwmeercs [Iponemonctpuposa | IIponemonctpupoBansl | KoiutokBuym
HaBbIKAMU MIPE/ICTABIICHUS] | CTAHJAPTHBIX MUHUMAJIBHBIN HA00p HBI 0a30BEIC HAaBBIKH MPU
pe3ynbTaTOB npodeccuoHanbHOM | 3a7a4 HAaBBIKOB JJIs1 HaBbIKH peneHnu
JeSATETbHOCTH Ha Hay4HBIX | HE perieHus MPU PEIICHUH HECTaHJAPTHBIX
MEPONPUATUSIX  MHOCTPAHHOM(BIX) | MPOJEMOHCTPUPO | CTAHAAPTHBIX 33/a4 C CTaHJApPTHBIX 33/1a4 | 3a7a4 6e3 ouInboK u
sa3bIKe(ax) BaHbI 0a30BbIC HEKOTOPBIMHU c HEJI0YETOB

HaBBIKH, HEJ0YETaMU HEKOTOPBIMU

HMMEIU MECTO HeJI0UYeTaMU

rpyobie

OIHUOKHU
NYK-4.4 ApryMEeHTUPOBAaHHO OTCTaMBAET CBOE€ MHEHHE B aKaJIEeMUUYECKUX M MPO(ecCHOHANBHBIX AUCKYCCUSAX, B TOM YHCJIE Ha MHOCTPaAaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax)
3Hatp YpoBeHb 3HaHul | MuHMMaNbHO YpoBeHb 3HaHUM B | YPOBEHb 3HAHU B Konnoksuym
0COOEHHOCTH TMTUCHMEHHOW U YCTHOM | HIDKE JIOITYCTHUMBII o0BeMe, o0BeMe,
peun B cdepe MnpodeccuoHANBHBIX | MUHUMAIbHBIX YPOBEHb 3HAHU, COOTBETCTBYIOIIIEM | COOTBETCTBYIOLIEM
KOMMYHUKAIlU# Ha WHOCTPAHHOM | TpeOOBaHUH, JIOTYIIIEHO MHOTO nmporpamme nporpamme
A3BIKE UMeINu HErpyObIX OMIMOOK MOJATOTOBKH, MOJITOTOBKH, 6€3

MECTO IpyObIe JIOTIYILIEHO OLINOOK.

OLIMOKHU HECKOJIbKO

HerpyObIX
oLIMO0K

Ymerb [Ipu pemenun [IponemonctpupoBansl | [IpogemonctpupoBa | IIpogemoncTpupoBansl | KomnokBuym
MOHUMATh UH(POPMAIIUIO TIPU YTEHUU | CTaHIAPTHBIX OCHOBHBIC HBI BCE€ OCHOBHBIE BCE OCHOBHBIC
Hay4YHO-TIOMYJISIPHOM W CIPaBOYHOM | 3a]a4 YMEHHUS, PELICHBI YMEHWUS, PEILIECHbI YMEHUS, PEIICHBI BCE
JTUTEPATyphl Ha NMPodecCHOHANBHBIC | HE TUTIOBBIE 33J1a4H C BCE OCHOBHBIE 3a/1a4H C
TEMBbI MIPOJIEMOHCTPHUPO | HETPYOBIMHU OCHOBHBIE 33/1a4U C | OTAEIbHBIMU

BaHBI OCHOBHBIC ommuOKamu, HETPYOBIMH HECYIIECTBEHHBIMHU

YMEHUS, BBITIOJIHEHBI BCE OIIMOKaMH, HEJI0UETaMHU,

HMMEJTH MECTO 3a/laHusl, HO HE B BBITIOJTHEHBI BCE BBITIOJTHEHBI BCE

rpyoObie MOJTHOM 00beMe 3a/1aHMsl B IOJIHOM | 3aJJaHUsI B IOJTHOM




OIINOKHU o0beMe, HO o0BeMe
HEKOTOPBIE C
HEeJ04YeTaMu
Baaners [Ipu peennn Nwmeercs [Iponemonctpuposa | IIponemoncrpupoBansl | KoiutokBuym
pa3sIMYHBIMM ~ BHJAMH  PEUYEBOU | CTAaHAAPTHBIX MUHUMAJIBHBIN HA00D HBI 0a30BEIC HAaBBIKH MPU
JESITEIIbHOCTH (aynupoBanwue, | 3aaa4 HABBIKOB JIJIS HaBBIKU pelieHun
rOBOpEHUE, YTCHHE, MHChbMO) Ha | HE perieHus MIPU PEIICHUH HECTaHJAPTHBIX
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE MIPOJIEMOHCTPHUPO | CTAHAAPTHBIX 33/a4 C CTaHJApPTHBIX 33/1a4 | 3a7a4 6e3 ouInboK u
BaHbI 0a30BbIC HEKOTOPBIMU c HEJI0UETOB
HaBBIKU, HeJ04YeTaMu HEKOTOPBIMU
HMMEIU MECTO HEJI0UYeTaMU
rpyobie
OIHUOKHU

VK-5 Criocoben AHAJIM3UPOBATH U YUYUTHIBATH pa3Hoo6pa3He KYJIBTYP B ITPOLECCE MCKKYIIBTYPHOI'O BSaHMOﬂeﬁCTBHH

NYK-5.2 BeicTpanBaeT conuaibHOe U MPO(EeCCHOHATFHOE B3aUMOJICHCTBHE C YUE€TOM COIMOKYJIBTYPHBIX TPAAUINI Pa3UYHBIX HAIMK, COIMATIBHBIX

I'pynii, 3STHOCOB 1 KOH(bGCCHfI, BKJINOYasA MUPOBLIC PCIINTHH, (I)I/IJ'IOCO(bCKI/Ie YUYCHUS U OTUYUCCKHUC 0COOEHHOCTH

3HaTh YpoBeHb 3HaHMM | MUHUMAaNIBHO YpoBeHb 3HaHMI B | YPOBEHb 3HAHUH B Komnoksunym
NIEPCIIEKTUBHBIE HaIpPAaBJICHUS | HUXKE JIOITYCTUMBIN o0beMme, o0BeMme,
3apyOexKHBIX Hay4YHbIX | MUHUMaJIbHBIX YpOBEHb 3HaHUH, COOTBETCTBYIOIIEM | COOTBETCTBYIOIIEM
UCCIICIOBAaHUM HAa  COBPEMEHHOM | TpeOOBaHUiA, JIOTIYILIEHO MHOT'O porpamme IporpaMMme
JTamne AMeIn HEerpyObIX OINOOK MIOATOTOBKH, HOJIFOTOBKH, 0€3
MECTO TpyObIe JIOTIYIIIEHO OIINOOK.
OLINOKHU HECKOJIBKO
HErpyObIX
o1MO0K
Ymerb [Ipu pemrennn IIponemoncTpupoBansl | [IpogemonctpupoBa | ITpogemoncTpupoBansl | KomiokBuym
CaMOCTOSITENIBHO COBEPLIEHCTBOBATh | CTAHAAPTHBIX OCHOBHBIE HBI BCE OCHOBHBIE BCE OCHOBHBIE
YCTHYI0O M THCbMEHHYIO peub, | 3aJa4 YMEHHS], pEIICHbI YMEHHSI, peIlIeHbI YMEHHSI, pellIeHbI BCe
MOTIOJIHATH CJIOBApPHBIN 3armac HE TUIIOBBIE 33J]a4H1 C BCE OCHOBHBIE 3a/1a41 C
MPOJEMOHCTPHUPO | HETPyOBIMHU OCHOBHBIE 33/1a4M C | OTAEIbHBIMU
BaHbl OCHOBHbIE OlIMOKaMH, HErpyobIMU HECYIIECTBEHHBIMU




YMEHHUS, BBITIOJTHEHBI BCE ommnoOKamuy, HE0YECTAMH,
HMENH MECTO 3aJlaHus, HO HE B BBIIIOJTHEHBI BCE BBIIOJIHEHBI BCE
rpyOsble IIOJTHOM 00beMe 3alaHus B IIOJIHOM | 3aJaHMs B IIOJTHOM
OIIINOKHU 00BeEMeE, HO 00BeMeE
HEKOTOPBIE C
HEJI0YEeTaMHU
Baagers [Ipu peennn Nwmeercs IIponemoncTpuposa | IIponemoncrpuposans! | KomiokBuym
CIOCOOHOCTBIO U TOTOBHOCTBIO K | CTAaHJApTHBIX MUHHMMAaJIbHbII HabOP HbI 0a30BbIE HaBBIKYU IIpU
YCTHOM M IIMCBMEHHOM [€JOBOM | 3a1a4 HAaBBIKOB IS HAaBBIKU peleHun
KOMMYHHMKAallUM Ha HWHOCTPAHHOM | HE peleHus IIPY PELLIEHUU HECTaHIapTHBIX
A3BIKE IIPOJIEMOHCTPUPO | CTAHAAPTHBIX 3a1a4 C CTaHJApPTHBIX 33/1a4 | 3a7a4 06e3 ounboK u
BaHbl Oa30BbIe HEKOTOPBIMH c HEN04YETOB
HaBbIKU, HeJ04eTaMu HEKOTOPBIMHU
HMENH MECTO Hel04YeTaMu
rpyOsIe
OIIMOKHU
NYK-5.3 ObecnieunBaeT co31anue TOJIEPAHTHON CPEIbl B3aNMOACHCTBHS MPH BBHITIOJTHEHUU MPO(ECCHOHANBHBIX 33134
3HaTB YpoBeHb 3HaHUNM | MUHUMAaIBHO YpoBeHb 3HaHWI B | YPOBEHb 3HAaHUU B Komnoksuym
JIETIOBOM ATHKET HYDKE JIOITYCTHUMBII o0BeMe, o0BeMe,
MUHUMAaJIbHbBIX YPOBEHb 3HaHUM, COOTBETCTBYIOIIEM | COOTBETCTBYIOLIEM
TpeOOBaHMii, JIOTYIIIEHO MHOTO porpamme porpamme
HMENH HErpyObIX OLIMOOK HOJTOTOBKH, HOJTrOTOBKH, 0e3
MECTO IpyOble JIOTIYIIIEHO OLINOOK.
OLIMOKH HECKOJIBKO
HerpyObIX
OLIMOO0K
Ymern [Ipu pemennn ITponemoncTpupoBans! | [Iponemoncrpuposa | IlpogemoncTpupoBansl | Konnoksuym
peooseBaTh KyJIbTYpHBIM Oapbep, | CTaHAAPTHBIX OCHOBHbIE HbI BCE OCHOBHBIE BCE OCHOBHbBIE
BOCIIPUHUMAs MEXKYJIbTYpHBIE | 3a7a4 YMEHMS], PELIEHbI YMEHHSI, PELLICHBI YMEHHS], PELLIEHBI BCE
pa3nuuus uzderarb HE THIIOBBIE 33]1a4H C BCE OCHOBHBIE 3a/1a4¥ C
npeayoeXAeHnH 1 HaCTPauBaThCs HA | MPOJAEMOHCTPUPO | HErpyOBIMHU OCHOBHBIE 33/1a4M C | OTACIbHBIMU




COBMECTHBIE nercTBUsS C | BaHbI OCHOBHbIE omrbKaMu, HerpyObIMH HECYIIECTBEHHBIMU
MPEACTABUTEISIMU APYTUX yYMEHUS, BBITIOJIHEHBI BCE OIIMOKaMH, HEJI0YeTaMU,
KYJIBTYp HMEJH MECTO 3aJlaHusl, HO HE B BBITNIOJTHEHBI BCE BBITNIOJTHEHBI BCE
rpyObie MOJIHOM 00beMe 3a/1aHMsl B TIOJIHOM | 33JJaHUs B IOJTHOM
OIINOKHU o0beMe, HO o0BbeMe
HEKOTOPBIE C
HeJ04YeTaMu
Baaners [Ipu pewennn Nwmeercs [Iponemonctpuposa | IIponemonctpupoBansl | KoyutokBuym
HAaBBIKAMU  OOINEHHUS B  MHPE | CTAHAAPTHBIX MUHUMAJIBHBIN HA00D HBI 0a30BEIC HAaBBIKH MPU
KyJIBTYPHOTO  MHOrooOpasust ¢ | 3a1a4 HABBIKOB JIJIS HaBBIKU pelieHuu
WCIIOJIb30BAHUEM JTHYECKUX HOPM | HE perieHus MIpH pelIeHUn HECTaHJAPTHBIX
MOBE/ICHUS MIPOJEMOHCTPHUPO | CTAaHAAPTHBIX 33/a4 C CTaHJApPTHBIX 33/1a4 | 3a7a4 6e3 oumnbok u
BaHbI 0a30BbIE HEKOTOPBIMU c HEJI0UETOB
HaBBIKU, HeJ0YeTaMu HEKOTOPBIMU
HMMEITU MECTO HEJI0YeTaMU
rpyobie
OIHUOKHU

OIIK-3 CnocobeHn 0000maTh U KPUTUYECKH OIIEHUBATH PE3YyIbTaThl HAYUHBIX HCCIEAOBAHUNW M CAMOCTOSTENLHO BBHITIONHSTH HCCIEI0BATEIbCKHE
MIPOEKTHI B 001aCTH (PUHAHCOB M CMEXXHBIX 00JIACTIX

NOIIK-3.2 Odopmiisier pe3yabTaThl aHAIKM3a U OLICHKU B (hopMe (PUHAHCOBBIX 0030POB, IKCIICPTHO-AaHATUTHUCCKUX 3aKIHOUYCHUN, OTYETOB M HAYYHBIX ITyOJIUKAIUH,

B TOM 4YHMCJIC HA HHOCTPAHHOM A3BIKC

3HaTh YpoBeHs 3HaHMN | MUHUMAaNIBHO YpoBeHb 3HaHMI B | YPOBEHb 3HAHUH B Komnoksuym,
6a30Byt0 TEPMUHOJIOTHUIO, | HUXKE JIOITyCTUMBIN o0beMme, o0BeMme, TECTHI
BbIpaXEHUsI U  (ppazeosornueckue | MUHUMaJIbHBIX YPOBEHb 3HAHU, COOTBETCTBYIOIIIEM | COOTBETCTBYIOIIEM
enuHul B chepe (uHAHCOBOMW | TpeOOBaHUIA, JIOIIYILIIEHO MHOT'O nporpamme nporpamme
JOKYMEHTallud Ha HHOCTPAHHOM | UMEJIHU HEerpyObIX OmMOOK MIOATOTOBKH, HOJIFOTOBKH, 0€3
A3BIKE MECTO IrpyoOble JOIYIIIEHO OLINOOK.
OLIMOKH HECKOJIBKO
HErpyObIX
O1MO0K
Ymerb [Ipu pemiennn ITIponemoncTpupoBansl | [Ipogemonctpuposa | IIponemoncTpupoBans! | Komnoksuywm,
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0QOpMIISTH pe3yabTaThl | CTAaHAAPTHBIX OCHOBHBIE HBI BCE€ OCHOBHBIE BCE OCHOBHBIE TECTHI
(UHAHCOBOTO aHAIM3a M OICHKH | 331a4 YMEHHUS, PEILIEHBI YMEHHS, PELICHBI YMEHHSI, PELICHBI BCE
(buHAHCOBBIX aKTHUBOB Ha | HE TUIIOBBIE 33]1a4H C BCE OCHOBHBIE 3a/1a4U C
MHOCTPAHHOM SI3bIKE MPOJIEMOHCTPUPO | HErPYyOBIMU OCHOBHBIE 3371a4M C | OTJIEIbHBIMHU

BAaHbl OCHOBHBIE omubKaMu, HErpyObIMH HECYILIECTBEHHBIMU

YMEHHS, BBITIOJIHEHBI BCE OIIMOKaMH, HEJI0YETaMU,

HMMEJIU MECTO 3a/1aHusl, HO HE B BBIIIOJIHEHBI BCE BBIIIOJIHEHBI BCE

rpyObIe MOJIHOM 00beMe 3aJlaHus B IOJIHOM | 33JIaHUS B IIOJTHOM

OIINOKHU o0beMe, HO o0BbeMe

HEKOTOPBIE C
HEJ0UeTaMU

Baanern [Ipu pemennn Nwmeercs [Iponemonctpuposa | IlponemonctpupoBansl | KomiokBuym,
HaBBbIKAMH COCTABJICHHS | CTaHAAPTHBIX MUHHUMAaJIbHBIA HA0Op HbI 0a30BbBIC HAaBBIKHU MPU TECTBI
(dbuHAHCOBBIX 0030pOB, SKCIEPTHO- | 3a1a4 HAaBBIKOB JJIs1 HaBbIKU peleHun
AHATUTHYECKHUX 3aKIIFOYCHUH, | HE pereHust MIPU PELIEHUH HECTAHJAAPTHBIX
OTYETOB M HAYYHBIX IMyOJIMKALUNA Ha | MPOJEMOHCTPUPO | CTAaHAAPTHBIX 33/a4 C CTaHJIApTHBIX 33/1a4 | 3a7a4 6e3 ommnboK u
MHOCTPAHHOM SI3bIKE BaHbI 0a30BbIE HEKOTOPBIMHU c HEJI0YETOB

HaBBbIKH, HEJlI0YETaMHU HEKOTOPBIMHU

HMEJHN MECTO HEI0YeTaMHu

rpyOsbie

OIHUOKHU
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4. IEPEYEHB KOHTPOJIbHBIX 3ATAHUM U NTHBIX
MATEPHAJIOB, HEOBXOJAUMBbIX 1151 OHEHKHW 3HAHWM,
YMEHUU, HABBIKOB U1 OIIBITA JEATEJBHOCTHU

4.1. Tumosble 3aJJaHUA JJIA TEKYHIECIr0O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH

4.1.1. Bonnpochl AJisl KOJIJIOKBHYMa

BOHpOCBI IJIA OII€CHKHN KOMIIECTCHIIN U

VK-4 Criocoben IMPUMCHATb COBPCMCHHBIC KOMMYHHUKATUBHBIC TCXHOJIOT'HUH, B TOM
yyucie  Ha ~ MHOCTpaHHOM(BIX)  si3bIke(ax), JJ9  aKaJIeMHYEeCKOro U
po¢eCCUOHATIBHOTO B3aUMOICUCTBUS

NYK-4.2 CocraBier akaIeMHUYECKHE TEKCThl M JICJIOBYKO JOKYMEHTAIUIO C
y4eToOM crieupuku win chepbl ynoTpeOaeHus, B TOM YUCIIE Ha MHOCTPAHHOM(BIX)
A3bIKe(ax)

3HAaTh:

1. What is international scientific and technical cooperation?

2. What elements are included in the system of international scientific and
technical cooperation?

3. What are research grants?

4. What are the main principles for the implementation of professional contacts in
the field of research activities?

5. What are the main principles for the implementation of international
professional contacts in the field of research activities?

YMmers:

1. What is the difference between interstate scientific and technical cooperation
and international innovation and technological cooperation?

2. What are the main forms and types of international scientific and technical
cooperation?

3. What entities can act as grant givers?

4. What types of research can receive grant support?

5. What types of international grant programs do you know?

Baagertn:

1. What are the main goals of Russia in the field of international scientific and
technical cooperation?

2. Describe the concept and main types of scientific conferences.

3. What are the main stages of organizing and holding scientific conferences?

4. What are the criteria for awarding academic degrees and titles?

5. Which of the tasks of international scientific and technical cooperation can be
used in the framework of your research and professional activities?

NYK-4.3 Tlpencrapnsier pe3yiabTarbl MpodeCCHOHAIBHOW JIESATEIBHOCTH Ha
HAY4YHBIX MEPONPUATHUSIX, B TOM YHCII€ HA MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
3HaTh:

12



1. Describe the concept of a scientific result. Give examples of concrete scientific
results.

2. What can be the main types of scientific results?

3. Describe the different types of scientific statements you know.

4. Give a description of the concepts of a new scientific result and scientific
novelty.

5. What types of presentation of student work do you know?

YMerh:

1. From the point of view of what criteria is the evaluation of scientific results?

2. What are the ways to ensure the reliability of scientific research?

3. What are the requirements for the level of novelty of scientific results for
scientific papers of various levels?

4. Describe the report as a form of presenting the results of student work.

5. What are the features of the defense of the final qualifying work?

Baagers:

1. What is the difference between the concepts of scientific novelty and scientific
significance?

2. What conditions must a scientific result meet in order to be a recognized
contribution to science?

3. What is the difference between the contribution of scientific research to science
and the contribution to practice?

4. What is a final qualifying work?

5. What are the requirements regarding the volume, structure and content of the
final qualification work?

NYK-44 ApryMEHTHUpOBAaHHO OTCTAaMBA€T CBOE€ MHEHHUE B aKaJEMUYECKUX H
poecCHOHANIBHBIX TUCKYCCUAX, B TOM YMCJIE HA MHOCTPaHHOM(BIX ) sA3bIKe(ax)
3HaTh:

1. What is a scientific publication? What are its main functions?

2. What types of scientific publications do you know. Describe each of them.

3. Describe the main types of scientific articles known to you.

4. Describe the basic principles of creating a scientific article.

5. Describe the types and formats of review known to you.

YMern:

1. What are the requirements for the design of scientific publications?

2. What are the main requirements for the design of scientific articles for
applicants for scientific degrees?

3. What are the main units of calculation of scientific information distributed by
the press?

4. What are the main requirements for articles published in publications included in
the list of the Higher Attestation Commission of the Russian Federation?

5. What distinguishes peer-reviewed scientific journals from other types of
publications? Why is the review process necessary?

Baagern:

13



1. What are the main types of scientific journals?

2. What is the recommended structure of a scientific article?

3. What are the requirements regarding the volume, structure and content of the
term paper?

4. What are the features of the defense of the final qualifying work?

5. What is the essence of the abstract as a type of research work?

BOHpOCBI AJId OIICHKHW KOMIICTCHIIU N

YK-5 CnocobeH aHaM3UpOBaTh U YIYUTHIBATh PA3HOOOpa3ue KyJabTyp B MPOIECCE
MEXKYJIbTYPHOT'O B3aUMOJICCTBUS

NYK-5.2 BwicTpamBaer comuanpbHOe W TPO(PECCHOHATBLHOE B3aUMOJEHCTBUE C
YYETOM COLMOKYJIBTYPHBIX TPAAULWNA Pa3IUYHBIX HAIWW, COLMAIbHBIX TPYIII,
THOCOB M KOH(eccHil, BKIIOYas MUPOBbIE PEIUTHH, (PUIOCO(CKUE yUEHUS U
THYECKHE OCOOECHHOCTHU

3HaTh:

1. What are the historical background for the separation of the continental and
Anglo-American models of the financial market?

2. What are the features of the Islamic model of the financial market?

3. How does cultural specificity manifest itself when trading in financial markets?
4. What is the traditional model of financial regulation?

5. What are the conditions for creating an international financial center?

6. Comparative characteristics of the structure of financial markets in foreign
countries

YMmers:

1. What are the features of Islamic banking?

2. What are the features of Islamic insurance?

3. How is the arbitrage strategy related to national characteristics?

4. What is the relationship between the national system of currency regulation and
the traditional and cultural characteristics of the state?

5. What is the relationship between the national system of regulation of the stock
market and the traditional and cultural characteristics of the state?

Baagern:

1. What are the characteristics of the behavior of speculators in various national
markets?

2. How are projects financed within the framework of the continental model of the
financial market?

3. How are projects financed within the framework of the Anglo-American model
of the financial market?

4. How are projects financed within the framework of the Islamic model of the
financial market?

5. What are the features of financial regulation in the US?

NYK-5.3 OOecrnieunBaeT co3qaHHE TOJIEPAHTHOM CpeAbl B3aMMOICHCTBHS TPHU
BBITIOJTHEHUH MTPO(EeCCHOHANBHBIX 33124
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3HATD:

1. Why do we need business etiquette?

2. What are the functions of business etiquette?

3. Describe the basic rules of business communication

4. Describe the business relationship

5. Describe the business relationship in the field of finance

YMeTh:

1. Describe the features inherent in a tolerant personality

2. List approaches to the education of tolerance

3. Describe the methods of education of tolerance

4. What are the features of a tolerant environment in the field of scientific
research?

5. What are the features of a tolerant environment in the field of financial
relations?

Baagerts:

1. List and describe the principles of intercultural communication

2. What are the key features of intercultural communication?

3. What is the ethics of intercultural communication?

4. What are the main mechanisms of intercultural communication?

5. Describe the mechanism of intercultural communication

BOHpOCBI IJIA OIICHKHW KOMIICTCHIINU

OIIK-3 CnocobeH 0000uiaTh U KPUTHYECKH OLEHUBATH PE3YJbTAThl HAYUYHBIX
I/ICCJIGI[OBaHI/Iﬁ N CaMOCTOATCIIBHO BBIMMOJHATE HCCICA0OBATCIBCKUC IIPOCKTHI B
o0JsiacTu PUHAHCOB U CMEXHBIX 00JIACTSIX

NOIIK-3.2 OdopmisieT pe3ynbTaThl aHaM3a W OIEHKU B (opme (HUHAHCOBBIX
0030pOB, AKCHEPTHO-aHAIMTHYCCKUX  3aKIIOYEHUM, OTYETOB M  HAyYHBIX
myOJUKaIyii, B TOM YHCJI€ HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE

3HaTh:

1. Define the concepts of "science™ and "scientific activity". Where do you see
their difference?

2. Describe the place of economic sciences in the system of scientific knowledge
about society.

3. Define the term "methodology". Is it possible to describe the methodology of
scientific research as a set of scientific methods?

4. What are the main categories of scientific methods you know? State the
differences between them.

5. Describe the tasks of scientific research methodology known to you, give
examples.

YMeTh:

1. What is the principle of classification of scientific research methodology into
levels?

2. What is the difference between philosophical methods and methods of scientific
knowledge?
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3. Describe the relationship between the concepts of scientific method and
scientific theory.

4. Why are bibliometric bases of scientific publications needed in the process of
scientific research?

5. What are scientometric indicators? What is their role in the research process?
Baanern:

1. Give a description of the scientometric indicators known to you.

2. What is the bibliographic database of scientific citation of the RSCI?

3. What is the place of the RSCI scientometric base in the system of world
scientometric resources?

4. What tools for analyzing publication activity are used in the RSCI?

5. How can a scientist carry out activities for the analysis of scientific publications
and scientometric indicators in the RSCI?

4.1.2 Tectbl

OIIK-3 Cnocoben 0600maTh 1 KpUTHUYECKH OLIEHUBATh PE3YyJIbTaThl HAYYHBIX
UCCJIEIOBAHUI U CAMOCTOSITENIbHO BBIIIOJIHATH UCCIIEA0BATEILCKUE TPOEKTHI B
00JaCTH (PMHAHCOB U CMEXKHBIX 00JACTAX

NOIIK-3.2 Odopmiiser pe3ynbTaThl aHaJIU3a U OIICHKU B (popme hHUHAHCOBBIX
0030pOB, IKCHEPTHO-AHATTUTUUECKUX 3aKIIIOYCHHM, OTUETOB U HAyYHBIX
nyOiMKanuii, B TOM YMCJI€ Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE

1) A key to your success in professional sphere may include your
KOJIMYCCTBO IIPABUJIBHBIX OTBCTOB: 1

1. software

2. heavy skills

3. soft skills

4. hardware skills

2) Many employers want employees to have a bit of
1. get-away-and-run

2. get-up-and-go

3. go-and-fight

4. wake-up-and-go

3) Ability to work under pressure means that you can
KOJIMYCCTBO IIPaBUJIBHBIX oTBeTOB: 1

1. keep calm in a crisis and not become stressed

2. keep off and not become stressed

3. find yourself in a crisis situation and not be calm
4. calm down other people

4) If you don’t balance your social, economic, and environmental objectives in the
short term, how can you expect to ?

16



be underdeveloped in the long term
sustain your development in the long term
suspend your development

develop environmnet

R AN

5) are skills that can be used in every occupation, regardless of the
type of work.

1. Transportable skills

2. Transferable skills

3. Transparent skills

4. Transnational abilities

6) In general, , doing business internationally, tend to have solid
financial results and tend to generate large amounts of free cash flow.
1. large-cups

2. small-caps
3. medium-sized bonnet

4. large-caps

7) explain the importance of operational due diligence and how
transparency is becoming increasingly more important between investors and fund
managers.

1. Researchable items
2. Researched items
3. Research items

4. Reach the time

8) One intent of Is to forecast a firm's financial statements under some
specific conditions.

1. pro forma analysis

2. pro forma invoice

3. pro forma analyses

4. prepared statements

9) More than in the USA are employed in real estate fields.
KOJIHMYCCTBO IMPAaBUJIIbHBIX OTBCTOB!: 1

1. seven million people

2. several hundred employees

3. seven thousand people

10) Financial forensics is the specialty practice that describes
engagements that result from actual or anticipated disputes or litigation.

1. area of banking

2. area of insurance
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3. area of accounting
4. field of criminal law

11) Forensic accounting has been subdivided into following categories:

1. investigation support and dispute resolution

2. litigation resolution, investigation and dispute support

3. litigation support; investigation and dispute resolution

4. limitation of funds, supply and investigation

12) Investigation may occur in civil matters, such as the searching for

hidden assets in a divorce case.
1. forensic accountant

2. foreign accountant

3. forensic account

4. former bookkeeper

13) As expert consultants, are engaged by attorneys to develop
evidence used by the attorneys in a variety of ways.

1. the investigation

2. the investigators

3. the investigating

4. the investors

14) An expert Is a person who can offer opinions about the situation
based on insight developed through education, experience, and training.
KOJIMYCCTBO IIPABUJIBHBIX OTBCTOB: 1

1. waitress

2. wildness
3. weldless
4. witness

15) The main difference between criminal and civil fraud is basically a matter of
who files the suit - :

1. aninjury or the government

2. an injured party or the government

3. an injured party or the corporation

4. the jury or the municipalities

16) The main aim of Is to allocate available savings to the most
productive use.

1. money markets

2. financial markets

3. commodity markets
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4. insurance markets

17) Money markets are markets where are granted for less than a
year.

1. savings

2. loans

3. deposits

4. borrowing

18) Shares and bonds are the financial assets.
1. less prominent

2. most prominent

3. more prominent than

4. the proportional

19) Family-owned firms sell shares to the public in a way that enables the family to
maintain control through of shares with superior voting rights.

1. its owners

2. owner sheep

3. the entrepreneur

4. its ownership

20) Sometimes investors prefer stocks, not bonds because the periodic payments
are formally considered , thus, the investors may have tax advantages.
1. dividends rather than interest payments

2. Interest payments rather than dividends

3. both dividends and interest payments

4. interest payments

21) It’s quite important for investors to keep in mind that the tangible value of a
warrant is

1. the market price of the stock plus the strike price.

2. the market price of the stock less the strike price.

3. the nominal value of the stock less the strike price.

4. the market value of the stock less the bid price.

22) IPO requires careful considerations regarding timing, company structure, the
company's ability to

1. withstand state scrutiny

2. withdraw public scrutiny

3. withstand public scrutiny

4. draw a contract
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23) A hedge fund is that pools capital from a limited number of
accredited individual or institutional investors; it invests in a variety of assets,
often with and risk management techniques.

1. an investor’s fund, complex portfolio constructing

2. an investigating fund, complexity portfolio construction

3. the funds, such as cash and deposits

4. an investment fund, complex portfolio construction

24) The Is a place where clerks directly get in touch with customers.
1. front office

2. brand office

3. front room

4. canteen

25) To separate away from others or away from the flock is
1. to aggregate

2. tosegregate

3. tocombine

4. to contibute

26) It is important that Is aware of his or her predominate approach to
control so that the style may be adapted as the situation or requires.

1. asuperman, the personnel

2. asupervisor, the staff member

3. asupervisor, the stuff

4. an ability to make

27) The objective of is to break down the investment profit or loss
into various factors.

1. attribution analysis

2. attribution analyses

3. attribution analysts

4. analytical skills

28) Trading of securities and derivatives may involve and investors
should be prepared for the risk of losing their entire investment.

1. risk averse

2. alow degree of risk

3. amoderate degree of risk

4. ahigh degree of risk

29) Two main differences of trading options rather than regular equities are that
options trading can and leverage investing potential.
1. increase an investor's risk

20



2. limit an investor's profit
3. limit an investor's risk
4. diminish the profit

30) Is a collection of investments held by an investment company,
hedge fund, financial institution or individual.

1. A briefcase

2. A portfolio

3. Aderivative

4. A pile of documents

31) The trading floor is also referred to as " " of an exchange, due to
the hectic nature of the area.

1. the pitch

2. the pit

3. the gun-pit

4. the pin

32) A Is a bond issued by the UK government which pays the holder a
fixed cash payment (or coupon) every six months until maturity, at which point the
holder receives their final coupon payment and the return of the principal

1. conventional gilt

2. conventional bill

3. converted gilt

4. golden bond

33) Gains made from the sale of securities are called gains.
1. capitalist’s

2. capitalization
3. capital

4. capture

34) As a holder of he has no voting rights in the corporation, and he
knows that the dividends do not increase if the company's stock increases in value.
1. common stock

2. preferred stake

3. understock trade

4. preferred stock

35) When the price rises, more people will want for a profit.
1. to buy the stock

2. to sell the stock

3. to gain the stock

4. toincrease an investor's risk
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36) When a stock price is falling, sellers , often at whatever prices they
can get.

1. are eager to sell

2. are eager to buy

3. are keen on investing

4. want to keep money under the matrass

37) Participants of a stock exchange know that a future is a contract to buy or sell a
stock :

1. on aspecified future date at a present price

2. on aspecific future date at a current price

3. on arainy date at a profitable price

4. ransomly

38) Starting trading you should be aware that a stock market index refers
and it is computed from the prices of selected stocks (typically a

weighted average).

1. about to measure of the value of a section of the equity market

2. toameasurement of the value of a section of the stock market

3. to a measurement of the valuation of a section of the money market

4. as valuable pool of shares

39) There are different categories of bonds such as

1. corporated bonds, municipal bonds and T-bills

2. corporate bonds, municipality’s bonds and "Treasuries."
3. corporate bonds, municipal bonds and "Treasuries."

4. company securities and liabilities.

40) A spot market is in which goods are sold for cash and delivered
immediately.

1. aconsumers or producers market

2. acommodities or securities market

3. abuyers and sellers market

4. afiction place wherever in the world

41) The cash market is a buying strategy in which the buyer makes
and other types of securities.

1. afuture payment that is equal to the market price for commodities
2. an immediate payment that is equal to the current market price for commodities
3. an urgent payment that is equal to the present market price for assets

4. lucrative trading options that are equities

42) The ability of to provide information about market-clearing prices
is an integral component of an efficient economic system.
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derivatives markets
deviation markets

derivation markets
marked up markets

R AN

43) Many people take a shot at the foreign exchange market (forex, FX, or
currency market) that is a global, worldwide for trading currencies.

1. centralized financial market

2. decentralized financial market

3. current financial market

4. money market and NASDAQ

44) 1t is practically impossible to estimate the volume of because
trades are not subject to reporting requirements and don’t use the service of broker-
dealers.

1. first market activity

2. fifth market activity

3. fourth market activity

4. active development

45) Financial institutions and financial markets give a hand to firms
money.

1. inrising

2. in ability to invest

3. when they are willing to spend

4. in raising

46) Choose the correct answer A-C based on idiom vocabulary used in Unit 4.
After Gina spent her whole summer working as an investment consultant for
American Express, failing to get a full-time job offer from the company was

a sweat pill to swallow
a bitter pill to swallow
a bitter pillow to swallow
a pill from redundancy

e

47) Any independent entrepreneur longs for product.

1. acash ox

2. amilk cow

3. acash cow

4. cattle

48) Enron executives finally had to and admit that they were involved
in some illegal activities.

1. face the time

23



2. face the music
3. play the music
4. dance constantly

49) I’'m sorry I can’t tell you anything about the project I’'m working on. My boss
told me to keep it

1. under matrass

2. under wraps

3. inside the wraps

4. in apocket

50) It’s for investment in cell researches in Korea. New government
regulations may soon make their work illegal.

1. crunch hour

2. crack time

3. crunch time

4. crash minute

4.2. TunoBble 321aHUSA IST MPOMEKYTOUYHON ATTECTAIMU
4.2.1. Bonpocsl K 3a4eTy ([Ipy HATUYKUK B yueOHOM IuiaHe. [Ipu oTcyTcTBUI
3adeTa B y4eOHOM IUTaHE YKa3aTh «3adeT He MPeIyCMOTPEH YUeOHBIM TUTAHOM )

BOHpOCBI JJIA OII€CHKHW KOMIIECTCHIIN U

YK-4 CniocobeH npruMeHsITh COBPEMEHHBIE KOMMYHUKATUBHbBIE TEXHOJIOTUH, B TOM
Yyycjli€ Ha  WHOCTpaHHOM(BIX)  si3bIKe(ax), Uil aKaJeMHUYECKOTO |
po¢eCCUOHATIBHOTO B3aUMOICUCTBUS

NYK-4.2 CocraBier akaJIeMUYE€CKHE TEKCThl M JICJIOBYK) JTOKYMEHTAIMIO C
y4eToM crieupuku win chepbl ynoTpeOaeHus, B TOM YUCJIE Ha MHOCTPAHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)

3HaTh:

1. Features of conducting academic and professional discussions

2. Principles for conducting academic and professional discussions

3. Features of the scientific style of writing

4. Features of the presentation of scientific reports

5. Features of the presentation of scientific papers

YMeTh:

1. Writing academic tests

2. General rules for the design of educational and scientific work

3. Design of illustrative materials in the explanatory note

4. Basic rules for the design of mathematical formulas

5. Registration of bibliographic references

Baanern:

1. Professional communications in the field of scientific research

2. Public speech

3. The logical scheme of educational and scientific work
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4. The structure of educational and scientific work
5. Writing scientific papers

NYK-4.3 Tlpencrapnsier pe3yiabTarhl MPoGEeCCHOHAIBHOW JESATEIBHOCTH Ha
Hay4YHBIX MEPOIPHUATUSIX, B TOM YHCJIe HA MHOCTPAaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)
3HaTh:

1. Forms and types of presentation of the results of professional activities at
scientific events

2. Features of the preparation of abstracts and reports

3. Features of the preparation and defense of term papers

4. Features of the preparation and defense of final qualifying works

5. Scientific publication

YMeTh:

1. Submission of reports

2. Submission of articles

3. Classification of scientific publications

4. Main types of articles

5. Plan of a scientific article

Baagerts:

1. Types and formats of peer review

2. Russian Science Citation Index (RSCI)

3. Analysis of the author's publication activity in the RSCI

4. Work with the list of publications and citations of the author in the RSCI
5. General information about the RSCI

NYK-4.4 AprymMEeHTHUpOBaAaHHO OTCTaWBAa€T CBOE€ MHEHHUE B aKaJEMUYECKUX H
poecCHOHANIBHBIX TUCKYCCUAX, B TOM YMCJIE HA MHOCTPaHHOM(BIX ) sA3bIKe(ax)
3HaTh:

1. Features of the scientific style of oral speech

2. Principles of constructing a scientific dialogue orally

3. Principles of building a scientific dialogue in writing

4. Features of scientific discussion

5. Features of a scientific dispute

YMmers:

1. Thesis and its presentation

2. Substantiated position and its presentation

3. Arguments and demonstration

4. Types of scientific arguments

5. Stages of scientific discussion

Baagertn:

1. Determining the grounds of the argument

2. Rules for verification and falsification of arguments

3. Criteria for correct behavior in scientific discussion

4. General requirements for scientific discussion
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5. Types of business disputes

BOHpOCBI IJIA OII€CHKHW KOMIIECTCHIIN U

VYK-5 CnocoOeH aHaIu3upoBaTh M YUYUTHIBATh Pa3HOOOpa3ue KyJIbTyp B IpoIecce
MCIKKYJIBTYPHOI'O BBaHMO,HGﬁCTBHH

NYK-5.2 BeicTpanBaer coruaibHOe W TMPOoGheCCHOHAIBHOE B3aUMOJICUCTBUE C
YYETOM COLMOKYJIBTYPHBIX TPAIUIHUN Pa3JIMYHBIX HAMK, COUUAIBHBIX TPYIIIL,
THOCOB W KOH(eccuil, BKIIOYash MHUPOBBIE penuruu, Quiocodckue ydeHHs u
TUYCCKHUE OCOOSHHOCTH

3HaTh:

1. Continental financial market model

2. Anglo-American model of the financial market

3. Islamic model of the financial market

4. Traditional model of financial market regulation

5. Cultural and historical features of the stock market in various countries

YMerh:

1. Regulation of the financial market in the continental model

2. Regulation of the financial market in the Anglo-American model

3. Regulation of the financial market in the Islamic model of the model

4. Regulation of the financial market in the USA

5. Features of arbitrage operations in the stock market

Baagern:

1. International financial centers

2. Arbitrage Speculation Strategies

3. International system of regulation of financial markets

4. Islamic banking

5. Islamic insurance

NYK-5.3 OOGecneunBaer co3aHue TOJICPAHTHOM Cpelbl B3aMMOICHCTBUS TPHU
BBIITIOJIHCHHU A HpO(beCCI/IOHaJ'IBHHX 3a1a4

3HATD:

1. Business etiquette

2. Functions of business etiquette

3. Basic rules of business communication

4. Business relationship

5. Business relations in the field of finance

YMeTh:

1. Traits of a tolerant personality

2. Approaches to the education of tolerance

3. Methods of education of tolerance

4. Creation of a tolerant environment in the field of scientific research
5. Creation of a tolerant environment in the field of financial relations
Baagertn:

1. Principles of intercultural communication
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2. Key features of intercultural communication

3. Ethics of intercultural communication

4. Improving intercultural communication

5. The mechanism of intercultural communication

BOHpOCBI IJIA OII€CHKHN KOMIIECTCHIIN U

OIIK-3 CnocobeHn 0600maTh U KPUTHYECKU OIEHUBATH PE3YJbTAThl HAYUYHBIX
I/ICCJIGI[OBaHI/Iﬁ H CaMOCTOSTCIIbBHO BBIIIOJHATE HCCIICAOBATCIBLCKUC IIPOCKTHI B
o0nacTu (UHAHCOB U CMEKHBIX 00JIACTAX

NOIIK-3.2 Odopmiser pe3yabTaThl aHaM3a W OIEHKH B (hopme (UHAHCOBBIX
0030pOB, IKCIEPTHO-AaHATUTUYECKUX  3aKIIOUYCHUN, OTYETOB W  HAYIHBIX
Hy6HHKaHHﬁ, B TOM 4YHMCJIC HAa MHOCTPAHHOM S3BbIKC

3HAaTh:

1. Features of preparation and structural elements of a scientific article

2. Features of the preparation and structural elements of a scientific report

3. Features of writing an annotation (summary) to the article

4. Scientometric indicators for assessing authors and journals

5. Legal requirements in case of copyright and patent infringement

YMmerh:

1. Research program

2. Journal impact factor

3. Hirsch index

4. SClmago Journal Ranking

5.SNIP

Baagern:

1. Ways of organizing cognitive and research activities

2. Expert-analytical conclusion

3. Scientific report

4. Scientific publication

5. Basic rules for the design of educational and scientific work

4.2.2. Bonpochl K 3K3aMeHY
DK3aMeH He NMPEAYCMOTPEH YUYEOHBIM IJIAHOM
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5. METOANYECKHUE MATEPHUAJIBL, OITPEAEJIAIOIINE
MPOLIEAYPHI OLIEHUBAHUS 3HAHUM, YMEHU 1 HABBIKOB U
OIIBITA JEATEJBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOHIUX IOTAIIbI
®OPMUPOBAHUSI KOMIIETEHIUIA

KDI/ITCI)I/II/I OLICHUBAHUA 3HAHUHU O6anIOIl[HXC$I oOpu  IIPOBCACHHNHN

KOJIJIOKBHYMaA.

e OTMeTKAa «OTJMYHO» - OOYYarOIIMUKCS YETKO BBIPAKAET CBOKO TOUYKY
3peHUs M0 pacCMaTPUBAEMBbIM BOIIPOCAM, IPUBO/IS COOTBETCTBYIOIINE IPUMEPHI.

e OTMeTKA «XOPOLIO» - 00YJarOIIMICS JOIYCKAET OTAEIbHBIE OTPELITHOCTH
B OTBETE.

e OTMeTKAa «yIOBJETBOPHUTEJBHO» - oOOydaloluics OOHapyXUBaeT
po0ebl B 3HAHUSAX OCHOBHOT'O y4€OHOTO M1 HOPMAaTUBHOIO Marepuania.
e OTMeTKAa «HEYIOBJETBOPUTEJIBHO» - OOydJarouuiics OOHApYKHBAET

CYIICCTBCHHBIC HpO6CJII>I B 3HAHUSIX OCHOBHBIX IIOJIOKCHUM JAUCHUITIINHEBI,
HCYMCHHC C IIOMOIIBIO IIPCIIOAABATCIIA IIOJYYUTL IIPAaBHUJIBHOC PCIICHUC
KOHKpGTHOﬁ HpaKTI/I‘{eCKOI;'I 3aJa4H.

KDI/ITGDHI/I OLICHUBAHUW 3HAHUU 06an}om1/1xc;1 IIpu IIPOBCACHNHN
TCCTHUPOBAHU !

Pe3ynprar TecTHMpOBaHMS OLEHUBAECTCSA MO MPOLEHTHOW IIKAJIE OICHKH.
Kaxaomy oOyuaroremycsi mpeajiaraercsi KOMIUIEKT TECTOBBIX 3afaHuil u3 25
BOIIPOCOB:

eOTMeTKA OTIUYHO» — 25-22 TIPaBUIBHBIX OTBETOB.

eOTMeTKA «X0pPOII0O» — 21-18 MpaBUIILHBIX OTBETOB.

eOTMeTKA «YA0BJIETBOPUTENbHO» — 17-13 MpaBUIBLHBIX OTBETOB.
eOTMETKA «HEYA0BJIETBOPUTEIbHO» — MEHEE |3 MpaBUIIBHBIX OTBETOB.

Kpurepuu 3HaHuil 1pu OPOBEAECHUN 3a4eTa:

e OueHka «3a4YTeHO» JI0JDKHA COOTBETCTBOBATH MapaMmeTrpaM JitoOod u3
MOJIOKUTENBHBIX OLEHOK ((OTIUYHO», «XOPOLIO», «yJAOBIETBOPUTEIBHOY).

e OneHKa «He 3a4YTEeHO» [OJDKHA COOTBETCTBOBATH MapameTpaM OLIEHKH
«HEYIOBJIETBOPUTEIILHO.

6. JOCTYIIHOCTB U KAYECTBO OBPA30OBAHMUS J1JI JINL C
OB3

[Ipy HEOOXOMMMOCTM HWHBAIMAAM W JUIAM C  OTPaHUYCHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMM ~ 3JI0POBbS  MPEAOCTABIIACTCS JOMOJIHUTEIBHOE BpEMS IS
MMOJITOTOBKM OTBETA Ha 3a4eTe.
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[Ipu mnpoBemeHun TpPOLEAYPHl OIECHUBAHUS PE3YyJIbTATOB  OOYUYCHHS
WHBAIWJIOB M JIMIl C OrPAHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 3I0pPOBbSI MOTYT
UCIIOJIb30BATHCSl COOCTBEHHBIE TEXHUUYECKUE CPEJICTBA.

[Ipouienypa oleHHUBaHUS PE3yJbTAaTOB OOyYEHHUS WHBAIMIOB W JUI[ C
OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMU 3J0POBbS O JUCUUILIMHE MPEIyCMATPUBAET
npenocTaBiieHne uHpopManuu B GpopMax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAaHUYECHUSIM UX
3JI0POBbs U BOCTIPUATHS UHPOPMAIIUU:

— B meyaTHOW (Qopme  yBETHUYECHHBIM
JIig U1 ¢ HapyIICHUSMHU 3peHust: | pUPTOM,
— B (popMe FJIEKTPOHHOIO JOKYMEHTA.

— B IleyaTHoOM popme,

JIsL UL C HAPYIICHUSIMU CITyXa:
/ Py X — B (hopMe IIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

Jliist u ¢ HapyIeHUsIMU — B mieyaTHoM (popme, anmapara:
OTIOPHO-JIBUTATEJILHOTO anmnapara | — B hopMe SJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

[Ipy mpoBeneHWHM TPOIEAYPHl OICHWBAHUSA  PE3YyIbTATOB  OOYyYCHHS
WHBAJIUIOB U JIUI] C OTPAaHUYCHHBIMA BO3MOXKHOCTSIMHU 370POBBS 10 JUCITUTLIHHE
oOecrieuynBaeT BBIMOJHEHUE CIEAYIOMKUX JIOMOJHUTEIBHBIX TpeOOBaHUN B
3aBUCUMOCTH OT WHJIUBUIYABHBIX OCOOCHHOCTEH, 00y4aroOUXCS:

a) WHCTPYKIHUS TI0 TIOPSAKY TPOBEIACHUS TMPOIEAYPHl OICHUBAHUS
MPEIOCTaBISIETCS B JOCTYITHOM (hopme (YyCTHO, B MUCbMEHHOU (hopme);

0) noctymHas QopMa TPEAOCTaBICHUS 3aJlaHMil OIEHOYHBIX CPEACTB (B
neyaTHoii (Gopme, B TmeyaTHOW (opme yBenuueHHbIM mIpudTOM, B (opme
AJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA, 3aJaHHs 3a4UTHIBAIOTCS MIPETO/IaBaTeieM);

B) JocTymHas opMa MpeloCTaBICHUSI OTBETOB Ha 3a7aHus (MUChbMEHHO Ha
Oymare, HaOOp OTBETOB Ha KOMIIBIOTEPE, YCTHO).

[Tpu HE0OXOAMMOCTH 7151 00YHAIONIUXCS C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMHU
3I0POBbSl WM WHBAJIUIOB TPOIECAypa OICHUBAHHUSA PE3yJbTaTOB OOYUYEHUS I10
JTUCITUTITMHE MOJKET TIPOBOJUTHCS B HECKOJIBLKO ATAIIOB.

[IpoBenenne mponeaypsl ONCHUBAHUS PE3yJbTaTOB OOYYCHHS WHBAIHIOB U
JUI] C  OrPaHWYCHHBIMA  BO3MOXKHOCTSIMH  3JIOPOBBSl  JIONTyCKaeTcs ¢
WCITOJIb30BAaHUEM JUCTAHITMOHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH.
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